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Resumo

Esta pesquisa, com abordagem quantitativa, tem como objetivo investigar as crencas dos aprendizes
brasileiros de japonés em relacdo ao aprendizado e uso do japonés, com foco em sua etnia (nipo-
brasileiros ou nao) e nivel de proficiéncia em japonés. Os resultados da andlise fatorial dos 98
questionarios obtidos revelaram a extragdo de cinco fatores: importancia do esfor¢o e consciéncia no
aprendizado de linguas, necessidade de gramatica no aprendizado, interesse pelo Japdo e inten¢do de
visita, interesse na comunidade nipo-brasileira e relacdo entre alcancar o nivel avancado e a
vontade/esforco. Ficou evidente que o interesse pelo Japdo e pela comunidade nipo-brasileira, assim
como a importancia da gramatica no aprendizado, sdo fatores particularmente destacados em suas
crengas de aprendizado.

Palavras-chave: Crencas. Aprendizes brasileiros de japonés. Descendentes de japoneses. Ndo
descendentes de japoneses. Nivel de proficiéncia.

Abstract

This quantitative research aims to investigate the beliefs of Brazilian learners of Japanese regarding the
learning and use of the language, focusing on their ethnicity (Japanese Brazilians or non-Japanese
Brazilians) and proficiency level in Japanese. The results from the factor analysis of the 98 collected
questionnaires revealed five extracted factors: the importance of effort and awareness in language
learning, the need for grammar in learning, the interest in Japan and intention to visit, the interest in the
Japanese Brazilian community, and the relationship between achieving an advanced level and
willingness/effort. It became evident that interest in Japan and the Japanese Brazilian community, as well
as the importance of grammar in learning, are particularly prominent factors in their learning beliefs.

Keywords: Beliefs. Brazilian learners of Japanese. Japanese descendants. Non-Japanese descendants.
Proficiency level.
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Crencas dos aprendizes brasileiros de japonés sobre seu aprendizado...

1 INTRODUCAO

1.1 Problematizagao

Entre os contextos do ensino de japonés, a América do Sul, especialmente o Brasil, é
considerada singular. Isso se deve a presenc¢a da comunidade e das pessoas de ascendéncia
japonesa formadas ao longo de mais de 100 anos. O Brasil € um dos paises com o maior
nimero de imigrantes japoneses no mundo, com cerca de 2 milhdes de pessoas de
ascendéncia japonesa (CAMARA DOS DEPUTADOS, 2023). Ademais, desde a década de 1980,
particularmente nos anos 1990, os brasileiros de ascendéncia japonesa tém migrado para o
Japdo em busca de trabalho temporario, e atualmente cerca de 210.000 brasileiros residem
no Japao (IMMIGRATION SERVICES AGENCY, 2024). Além desses aspectos, existem centenas
de milhares de descendentes de japoneses que viajam entre o Brasil e o Japdo em periodos
de alguns anos, bem como aqueles que retornam permanentemente ao Brasil.

Levando em conta esse cenario, a categoria de “descendentes de japoneses (nikkei)" tem
sido um dos elementos importantes na sociedade nikkei do Brasil e, consequentemente, no
ensino de japonés no Brasil. Na sociedade nikkei, frequentemente ouvem-se os termos
“descendentes de japoneses” e “ndo descendentes de japoneses”. Na drea de ensino de
japonés, também é comum a distin¢do entre professores/alunos descendentes de japoneses
e ndo descendentes de japoneses. Uma pesquisa sobre a proporc¢do de professores/alunos
de japonés, seja de descendéncia japonesa ou nao, realizada nas institui¢cdes educacionais
publicas do Brasil (ensino fundamental, médio e superior), mostrou que, em 2009, a
proporcao de professores descendentes de japoneses era de 71,8%, enquanto em 2017 esse
numero diminuiu para 56,6%, indicando que, em ambos os momentos, a proporcao de
professores dessa categoria era maior. A excecdo é encontrada apenas nas instituicdes de
ensino superior, onde a proporc¢do de professores ndo descendentes de japoneses é maior
(YOSHIKAWA, 2018).

No entanto, embora o Brasil abrigue a maior popula¢do de descendentes de japoneses do
mundo, isso ndo significa necessariamente que a popula¢do de aprendizes de japonés seja
grande. De acordo com uma pesquisa institucional realizada pela Fundacao Japdo e pela
associacdo Japan Educational Exchanges and Services no ano fiscal de 2021, o niumero de
aprendizes de japonés no Brasil é de 20.732, colocando o pais em 15° lugar no mundo
(FUNDACAO JAPAO; JAPAN EDUCATIONAL EXCHANGES AND SERVICES, 2023). Isso mostra que
o tamanho da populacdo de descendentes de japoneses ndo se reflete nos niumeros de
aprendizes de japonés. Além disso, ao comparar as pesquisas institucionais realizadas pela
Fundacdo Japdo (2023) nos anos fiscais de 2018 e 2021, pode-se observar que o nimero de
instituicdes de ensino de japonés no Brasil diminuiu de 380 para 261, uma reducdo de cerca
de 31% devido aos impactos da pandemia de Covid-19, e tanto o niumero de professores
quanto o de alunos estao diminuindo.

Quanto aos aprendizes de japonés no Brasil, de acordo com a pesquisa de Yoshikawa
(2018) para o ano fiscal de 2017, mostrou-se que, em instituicdes de todos os niveis (ensino
fundamental, médio e superior), a propor¢do de aprendizes ndo descendentes de japoneses
€ maior do que a de descendentes de japoneses. Embora o nimero de instituicdes e o
numero total de professores e alunos de japonés estejam diminuindo devido a pandemia, a
proporcao de aprendizes nao descendentes de japoneses esta aumentando. Com base nisso,
a Fundacao Japao (2023, p. 54) concluiu que “embora muitos dos aprendizes de japonés no
Brasil tenham raizes no Japdo, poucos tém consciéncia de aprender a lingua japonesa como
uma lingua de heranca e a utilizam em suas casas”. Levando em consideracao esse contexto,
Yoshikawa (2018) observa que o ensino de japonés, historicamente centrado nos
descendentes de japoneses, j& passou por mudancas. Ou seja, o foco dos aprendizes de
japonés no Brasil ndo é mais nos descendentes de japoneses, mas, sim, nos ndo
descendentes, e pode-se dizer que o ensino de japonés ndo é apenas de uma heranga
linguistica, mas, sim, de aprender uma lingua estrangeira (MORALES, 2008).
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Crencas dos aprendizes brasileiros de japonés sobre seu aprendizado...

Assim, com essas mudancas significativas no perfil dos aprendizes de japonés no Brasil, ha
espaco para investigar as crencas dos aprendizes brasileiros de japonés por meio de uma
abordagem quantitativa, para entender melhor o panorama geral de suas crencas de
aprendizado. De fato, estudos sobre as crengas dos aprendizes de japonés em relacdo ao
ensino e aprendizado do mesmo idioma no Brasil sdo relativamente raros em comparag¢ao
com outros idiomas (MUKAI; CONCEICAO, 2012). Embora haja pesquisas qualitativas
realizadas em uma instituicdo de ensino superior no Brasil por Mukai (2014) e pesquisas
quantitativas conduzidas em duas institui¢des de ensino superior no Brasil por Abe (2019),
esses estudos sdo limitados em termos de regido, contexto de pesquisa (apenas em sala de
aula) e sujeitos pesquisados. Portanto, pode-se dizer que o quadro completo das crengas dos
aprendizes de japonés no Brasil sobre o ensino e aprendizado de japonés ainda ndo foi
completamente revelado.

Por exemplo, embora se observe entre os aprendizes brasileiros de japonés a crenca de
que “a gramatica é importante” em niveis iniciantes (MUKAI, 2014; 2016; VASCONCELLOS;
MUKAI, 2021), parece ndo haver estudos sobre as crencas dos aprendizes em niveis
avancados em relacdo a gramatica e como eles percebem e utilizam o japonés. Além disso,
também se pode destacar o problema de muitos aprendizes que estudam japonés em
universidades brasileiras ndo alcancarem niveis avancados e se formarem antes disso
(ALBUQUERQUE, 2012; BRITO, 2013). Especialmente em relacdo aos aprendizes avanc¢ados,
gue sdo muito poucos nas instituicdes de ensino superior no Brasil, suas crencas também
ndo foram claramente delineadas.

De acordo com uma pesquisa institucional realizada pela Fundac¢do Japdo (2023) no ano
fiscal de 2021, mais da metade do total de aprendizes de japonés no Brasil estuda a lingua
fora do sistema oficial de ensino (por exemplo, em escolas de idiomas, cursos particulares,
aulas individuais etc.).

Diante do exposto, este estudo optou por realizar uma pesquisa quantitativa sobre as
crengas de aprendizes brasileiros de japonés no Brasil e no Japdo, sem restri¢des quanto a
filiacdo a instituicGes educacionais. Ademais, foi analisado se ha diferencas nas crencas sobre
a aprendizagem do japonés entre aprendizes descendentes de japoneses e nao descendentes
de japoneses, bem como entre aqueles nos niveis basico/intermediario e avangado.

1.2 Objetivo e questdes de pesquisa

Com base nos problemas mencionados anteriormente, pode-se dizer que as investigacdes
sobre as crencas relacionadas ao ensino e aprendizado de japonés por parte de brasileiros,
cuja lingua materna é o portugués, sdo limitadas em termos de regido, contexto de pesquisa
e participantes. Especificamente, dado que estudos anteriores se concentram em aprendizes
em sala de aula, ha pouca pesquisa que inclua aprendizes que estudam fora desse contexto.
Além disso, ndo parece haver estudos que abordem as crencas dos aprendizes brasileiros de
japonés divididos em nipo-brasileiros e ndo nipo-brasileiros, nem pesquisas que tratem das
crengas de aprendizes brasileiros de japonés em niveis avancados. Em outras palavras, ainda
nao esta claro o panorama geral das crencas relacionadas ao ensino e aprendizado de
japonés por parte de brasileiros.

Assente nisso, este estudo visa analisar as crengas dos aprendizes brasileiros de japonés
em relacdo ao aprendizado e uso do japonés, com foco em sua etnia (nipo-brasileiros ou nao)
e nivel de proficiéncia em japonés, ampliando o escopo dos participantes e, em Ultima analise,
obter insights (percepcBes) para fornecer um suporte eficaz aos aprendizes que nao
conseguem alcangar o nivel avancado. Para alcancgar esse objetivo, foram estabelecidas as
seguintes quest8es de pesquisa:

Questao de pesquisa 1: “Quais sdo as crencas dos aprendizes brasileiros de japonés sobre
seu proprio aprendizado e uso de japonés?”
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Crencas dos aprendizes brasileiros de japonés sobre seu aprendizado...

Questao de pesquisa 2: “As crencas dos aprendizes brasileiros de japonés variam de
acordo com a etnia (nipo-brasileiros e ndo nipo-brasileiros) e o nivel de proficiéncia em
japonés?”

2 CRENCAS

2.1 Conceitos de crencas

No aprendizado de linguas estrangeiras, acredita-se que diversas crencas dos aprendizes
influenciam atitudes de aprendizagem, motivacdo, métodos de aprendizado especificos e
desempenhos obtidos. Essas crencas sdo formadas por meio do ambiente social,
experiéncias passadas de aprendizagem e experiéncias de vida, e tém caracteristicas de
estabilidade e dificuldade de mudanca, podendo, as vezes, refletir preconceitos ou distor¢des
(YONEYAMA, 2011). Logo, entender com precisdao as crengas dos aprendizes é o primeiro
passo para um ensino eficaz, ou seja, os estudos de crencas na Linguistica Aplicada (LA) sao
importantes para entender atitudes, motivacdo, métodos de aprendizagem dos aprendizes,
e sua andlise pode contribuir para métodos de ensino eficazes.

Horwitz (1985; 1987), Wenden (1986; 1987; 1999), Hosenfeld (2003) e Barcelos (2004; 2006;
2007) focam nos aspectos psicolégicos dos aprendizes, enfatizando a importancia das
atitudes e crencas no aprendizado de linguas. Na LA, estudos examinam como esses fatores
psicoldgicos afetam aquisicao e ensino de linguas, visando sua aplica¢do pratica.

Horwitz (1985; 1987) conduziu estudos quantitativos sobre como as crencas e atitudes dos
aprendizes afetam os resultados da aprendizagem de linguas, considerando as crengas como
algo fundamentalmente estavel. Wenden (1986; 1987; 1999) realizou pesquisas quantitativas
investigando como as percepc¢Bes e crencas dos aprendizes afetam os resultados da
aprendizagem, tratando as crengas como conhecimento metacognitivo. Metacognicdo refere-
se ao processo de conhecer o préprio conhecimento, ou seja, os aprendizes compreendem
suas proprias cognicdes e acdes (observacdes internas) para capturar as crencas (TAKII, 2022).

Por outro lado, Hosenfeld (2003) e Barcelos (2004; 2006; 2007), que conduziram pesquisas
qualitativas, apoiaram-se na teoria experiencial, argumentando que as crencas nao sao
apenas teorias ou conceitos abstratos, mas, sim, produtos de experiéncias individuais e
mutaveis (DEWEY, 1938). Especificamente, eles pesquisaram como as crengas e percepgdes
dos aprendizes afetam as dificuldades de aprendizado de linguas, vendo as crengas como
parte do que é constituido por suas proprias experiéncias e podem ser transformadas ou
emergir de novo. Nesse quadro tedrico, as crencas sdo consideradas ndo apenas conceitos
cognitivos, mas também sociais (BARCELOS, 2004), nascendo da capacidade de reflexdo sobre
0 que estd ao redor do individuo, incluindo suas préprias experiéncias, problemas e contexto
social (BARCELQS, 2004).

Sobre as crencas dos aprendizes especificamente, Kawaguchi e Yokomizo (2005, p. 129,
traducdo nossa) as definem como “imagens que os aprendizes tém sobre como deveriam ser
o aprendizado e o ensino em sua cultura e sociedade, e sobre o método de aprendizado que
consideram mais familiar e confortavel”. Ja Takii (2022, p. 77, tradu¢do nossa), que conduziu
uma pesquisa qualitativa sobre as crencas dos aprendizes tailandeses de japonés, conceitua
as crengas como “pensamentos e atitudes em rela¢do a aprendizagem de linguas, que mudam
a medida que os aprendizes interagem na sociedade”, e argumenta que “as crencas de
aprendizagem de linguas sdo formadas sob a influéncia da educacao e do ambiente social em
seu pais de origem, bem como de fatores culturais” (TAKII, 2022, p. 65, tradugdo nossa).

Assim, as crencas sdo consideradas como formadas com base nas experiéncias individuais
e podem ser modificadas. Portanto, este estudo apoia-se na teoria da experiéncia de Dewey
(1938) e no arcabouco tedrico de Takii (2022).
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2.2 Pesquisas prévias sobre crencas

As pesquisas anteriores sobre crencas no campo do ensino de japonés no Brasil sdo
detalhadas por Mukai (2016)".

Fukushi e Mukai (2012) focaram na metodologia de ensino e nas crencas dos alunos e
professora envolvidos na disciplina “Expressdo Oral em Japonés Intermedidrio 1" em uma
universidade publica brasileira, conduzindo uma investigacdo qualitativa de estudo de casos.
Os participantes da pesquisa incluiram sete alunos matriculados na referida disciplina e a
professora responsavel. Os dados foram coletados por meio de questionarios
semiestruturados, observa¢des de aulas, gravacBes de audio das aulas e entrevistas
semiestruturadas. Os resultados da analise indicaram que as crencgas da professora estavam
relacionadas ao método de gramatica-traducdo, mas, na pratica, ela utilizava abordagens
direta e comunicativa durante as aulas. Os alunos acreditavam que a habilidade de producao
oral era a mais importante e a mais dificil de dominar. Além disso, ficou evidente que os
alunos estavam insatisfeitos com sua habilidade em se expressar na lingua-alvo.

Feij6 e Mukai (2014) investigaram as crencas de dois alunos ndo descendentes de
japoneses que estudavam japonés em uma universidade brasileira, focando na habilidade de
producdo oral. Os resultados da analise revelaram que os participantes acreditavam que a
comunicacdo em japonés exigia proficiéncia linguistica e pronuncia correta, e estavam
constantemente temerosos de cometer erros, o que limitava sua participacdo em conversas
na sala de aula. Em resumo, ficou claro que as crencas dos participantes afetavam suas a¢des
na sala de aula e as estratégias de aprendizado da habilidade oral do japonés, além de
influenciarem diretamente suas expectativas de sucesso ou fracasso na producdo oral em
japonés.

Mukai (2014) conduziu um estudo comparativo das semelhancas e diferencas em crencas,
comportamentos e necessidades de escrever em japonés entre estudantes universitarios
brasileiros e portugueses, como um estudo de caso comparativo. Os participantes da
pesquisa eram estudantes iniciantes de japonés, com 10 estudantes brasileiros e 10
portugueses.

Como pontos em comum, foi indicado que ambos os grupos acreditavam que, para se
tornarem proficientes na escrita, era necessario aprender vocabulario e estruturas
gramaticais. Além disso, muitos estudantes brasileiros e alguns portugueses consideravam a
escrita como uma pratica Util para construir e memorizar vocabulario e estruturas de frases,
associando-a como um elemento pratico e essencial no processo de aprendizado.

Entre as diferencas, os participantes brasileiros acreditavam que: 1) para falar e ouvir, era
necessario primeiro escrever e ler; 2) as habilidades passivas de leitura eram pré-requisitos
para as habilidades ativas de escrita e fala; e 3) as habilidades de leitura e escrita ajudavam a
melhorar e facilitar as habilidades de producdo e compreensado oral. Em outras palavras, a
pratica da escrita era considerada a base da comunicac¢do oral, e a pratica da escrita e leitura
eram elementos essenciais nas fases iniciais de aprender japonés como lingua estrangeira
(LE).

Por outro lado, os participantes portugueses que estudam linguas estrangeiras no
contexto do Quadro Europeu Comum de Referéncia para Linguas (CEFR) acreditavam que: 1)
as habilidades de produc¢do e compreensdo oral eram pré-requisitos para as habilidades de
leitura e escrita; e 2) consideravam as habilidades de produc¢do e compreensao oral mais
importantes, levando em conta a utilidade da comunicacdo com outros. Ou seja, para
escrever bem, acreditavam ser necessario ter habilidades de producdo e compreensdo oral
solidas, aprimoradas desde as fases iniciais do aprendizado de japonés como LE.

T Nesta secdo, abordaremos apenas os resultados de algumas pesquisas apresentadas em artigos cientificos, devido
a limitagdo de espago deste estudo. No entanto, é importante mencionar que ha disserta¢cBes que investigam as
crengas no contexto brasileiro de ensino-aprendizagem de lingua japonesa, como as de Oliveira (2013), Nascimento
(2013), Hayashi (2015) e Nishihata (2017), entre outras.
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Abe (2019) conduziu um estudo quantitativo sobre as crencas dos aprendizes de japonés
em instituicbes de ensino superior no Brasil (Universidade de Brasilia-UnB, Universidade
Federal do Rio de Janeiro-UFR]) usando questionarios. A analise revelou oito fatores
(precisdo/perfeicao, participacdo do aluno e gerenciamento pelo professor, desejo de contato
com o Japdo e japoneses, dificuldade/especificidade do aprendizado e falta de confianca,
suporte do professor, confianca no aprendizado, importancia dos objetivos de aprendizado e
aptiddo dos brasileiros para o aprendizado de linguas estrangeiras). Com base nesses
resultados, Abe (2019) concluiu que aqueles que desejam aprender sobre a lingua oral, como
pronuncia, compreensdo oral e conversacao, tendem a buscar aulas tradicionais ministradas
pelo professor, enquanto aqueles que desejam aprender compreensdo de leitura tendem a
apoiar o aprendizado autdnomo do aluno.

3 METODO DE PESQUISA

3.1 Desenvolvimento do questionario

Esta pesquisa? é um estudo quantitativo que busca investigar as crencas dos aprendizes
brasileiros de japonés em relacdo ao aprendizado e uso do japonés, com foco em sua etnia
(nipo-brasileiros ou nao) e nivel de proficiéncia em japonés. Para isso, foi aplicado um
questionario on-line (quanto aos participantes e procedimentos, vide se¢do 3.2).

O questionario utilizado nesta pesquisa é composto por uma folha de identificacdo e 30
questdes destinadas a explorar as crengas sobre o aprendizado e uso do japonés. A folha de
identificacdo inclui itens como género, faixa etaria, etnia (nipo-brasileiros ou nao), nivel de
proficiéncia em japonés, histérico de aprendizado do japonés e experiéncia de aprendizado
do japonés em instituicBes educacionais. Considerando o objetivo final deste trabalho de
obter insights (percepcbes) para fornecer um suporte eficaz aos aprendizes que néo
conseguem alcancar o nivel avancado, as questdes do questionario foram extraidas de uma
entrevista presencial realizada em 7 de novembro de 2023 em uma universidade publica em
Téquio, com uma estudante de pés-graduacdo brasileira residente no Japao, que esta no nivel
avancado de japonés. Na entrevista, discutiu-se sua experiéncia de aprendizado e uso do
japonés e as respostas foram categorizadas e codificadas. Todas as questdes do questionario
foram formuladas em portugués e seguiram uma escala de 5 pontos (1. Discordo totalmente
- 5. Concordo totalmente).

3.2 Participantes e procedimentos para coleta de dados

O questionario foi aplicado on-line entre 15 de novembro de 2023 e um més subsequente,
direcionado a brasileiros residentes no Brasil e no Japdo, cuja lingua materna é o portugués
e que estdo aprendendo japonés. A divulgacdo da pesquisa foi conduzida com a colaboragao
de uma funcionaria da Fundac¢do Japao em Sdo Paulo, bem como de conhecidos do autor,
solicitando a cooperacdo dos participantes, o que resultou em 98 respostas obtidas. O perfil
dos participantes esta apresentado no Quadro 1.

20 presente estudo foi submetido & apreciacdo do Comité de Etica em Pesquisa por meio da Plataforma Brasil e
aprovado sob o n°. CAAE 77176123.9.0000.5540.
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Quadro 1. Perfil dos participantes da pesquisa (N=98).

Nacionalidade: brasileiros: 98 participantes

Género masculino: 54 (55,1%); feminino: 42 (42,9%); outros: dois (2%)

18-19 anos: trés (3,1%); 20-29 anos: 58 (59,2%); 30-39 anos: 25 (25,5%);
40-49 anos: sete (7,1%); 50-59 anos: trés (3,1%); 60-69 anos: dois (2%)
Etnia (Nipo-brasileiros/ Ndao  nipo-brasileiros: 33 (33,7%) (2° geracdo: sete (7,1%), 3° geragao: 17

Idade (faixa etéaria):

nipo-brasileiros): (17,3%), 4* geragdo: nove (9,2%)); ndo nipo-brasileiros: 65 (66,3%)
Nivel de proficiéncia em basico (N3/N4): 56 (57,1%); intermediario (N2): 23 (23,5%); avancado
japonés3 (Autoavaliagao): (N1): 19 (19,4%)

universidade/pés-graduacdo: 49 (50%); escola de idiomas: 21 (21,4%);

InSHTiE:® ele Ememo e cursos abertos ao publico: 12 (12,2%); autodidatismo: quatro (4,1%);

japones: professor particular: trés (3,1%); outros: nove (9,2%)
Tempo de estudo de menos de 1 ano: 11 (11,2%); 1 a 2 anos: 16 (16,3%); 3 anos: 19 (19,4%);
japonés: 4 anos: 10 (10,2%); Mais de 5 anos: 42 (42,9%)

menos de 1 ano: 14 (14,3%); 1 a 2 anos: 12 (12,2%); 3 anos: seis (6,1%);
4 anos: trés (3,1%); Mais de 5 anos: 13 (13,3%); sem histérico de
residéncia no Japao: 50 (51%)

Tempo de residéncia no
Japao:

Fonte: Elaborado pelo autor.

3.3 Procedimentos para analise de dados

Inicialmente, para esclarecer a questao de pesquisa 1 “Quais sdo as crencas dos aprendizes
brasileiros de japonés sobre seu proprio aprendizado e uso de japonés?”’, realizou-se uma
analise fatorial exploratéria das respostas obtidas no questionario da secdo 3.1. Foi
conduzido o teste de esfericidade de Bartlett para confirmar a validade da analise fatorial. Em
seguida, considerando o critério de Kaiser-Guttman para fatores com valores préprios acima
de 1 e o critério Scree para identificar quedas abruptas nos valores préprios, examinou-se o
nimero de fatores. Consequentemente, identificou-se a possibilidade de cinco fatores.
Posteriormente, para determinar os fatores considerados validos, foram selecionados itens
com base na medida de KMO, carga fatorial e validade de contetddo. A analise foi realizada
usando o método de maxima verossimilhanga com rotacdo Promax em todas as possiveis
combinagdes de fatores, buscando obter o resultado mais interpretavel da analise fatorial.
Especificamente, foram conduzidas trés analises fatoriais utilizando o método de maxima
verossimilhanga com rotacdo Promax, em que os itens com carga fatorial absoluta inferior a
0.4 foram excluidos em cada andlise. A partir disso, obteve-se um modelo de cinco fatores
com 21 itens com cargas fatoriais absolutas acima de 0.4 (cf. Tabela 1).

Em seguida, para investigar a questao de pesquisa 2 “As crencas dos aprendizes brasileiros
de japonés variam de acordo com a etnia (nipo-brasileiros e ndo nipo-brasileiros) e o nivel de
proficiéncia em japonés?”, os participantes foram divididos em grupos nipo-brasileiros e ndo
nipo-brasileiros, bem como em grupos de niveis de proficiéncia basico/intermediario e
avancado. Calculou-se a média dos escores de cada fator para cada grupo e, com um nivel de
significancia de 5%, compararam-se as diferencas nas médias entre os grupos utilizando o
teste de Welch (cf. tabelas 2 e 3). Optou-se pelo teste de Welch devido a capacidade de lidar
com tamanhos de amostra diferentes e a falta de suposi¢do de homocedasticidade. Para a
analise estatistica, foi utilizado o software HAD (versao 18).

3 Os niveis referem-se aos diferentes niveis de proficiéncia em japonés de acordo com o JLPT (Japanese Language
Proficiency Test), que é um exame internacionalmente reconhecido para avaliar o dominio da lingua japonesa por
falantes ndo nativos. O N5 é o nivel mais bésico, enquanto o N1 é o nivel mais alto do JLPT.
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4 RESULTADOS

4.1 Questdo de pesquisa 1: “Quais sdo as crencas dos aprendizes brasileiros de japonés
sobre seu proprio aprendizado e uso de japonés?”

O primeiro fator foi composto por sete itens: “Acredito que estudei muito para atingir meu
atual nivel de japonés (.822)", “Acredito que alcancei meu atual nivel de japonés porque tive
forte forga de vontade (.710)", “Acredito que alcancei meu atual nivel de japonés gracas aos
meus esforcos (.664)", “Acredito que estou me esforcando para melhorar meu japonés atual
(.592)", “Comparo o japonés dos falantes nativos com o meu proprio japonés e conscientizo-
me da gramatica (.502)", “Muitas vezes percebo meus proprios erros ao cometer equivocos
em japonés (.490)", “Ao produzir (falar/escrever) japonés, estou consciente da gramatica
(.467)". Esses itens estdo relacionados ao esforco e a monitoragdo no aprendizado de lingua
japonesa, portanto, foram nomeados como “Importancia do esfor¢o e consciéncia no
aprendizado de linguas”.

O segundo fator foi composto por itens como: “Acredito que a gramatica é necessaria e
importante para estudar japonés (.900)", “Acredito que a gramatica é necessaria e importante
ao produzir (falar/escrever) japonés (.794)", “Acredito que a gramatica é necessaria e
importante em qualquer nivel (.670)", “Ao estudar a gramatica do japonés, estou ciente das
diferencas entre minha lingua materna e outras linguas estrangeiras (.561)" e “Acredito que
ainda ha coisas que ndo sei sobre o meu japonés (.463)". Esses itens estdo relacionados a
necessidade da gramatica no aprendizado, logo, foram nomeados como “Necessidade de
gramatica no aprendizado”.

O terceiro fator foi composto por itens como: “Gosto do Japdo (.799)", “Gosto da cultura
japonesa (.730)", “Tenho o desejo de trabalhar no Japdo (.638)" e “Tenho o desejo de viver no
Japdo (.594)". Esses itens estdo relacionados ao interesse pelo Japdo e a intencdo de visita-lo,
portanto, foram nomeados como “Interesse pelo Japdo e inteng¢do de visita”.

O quarto fator foi composto por itens relacionados ao interesse em relacdo ao Japdo e a
comunidade nipo-brasileira, como “Gosto dos descendentes de japoneses (.876)", “Gosto da
comunidade nikkei (.793)" e “Gosto dos japoneses (.412)". Por conseguinte, esse fator foi
nomeado como “Interesse na comunidade nipo-brasileira”.

O quinto fator foi composto por itens relacionados a relagdo entre alcancar um nivel
avancado e a determinacdo e esfor¢o pessoais, como “Acredito que aqueles que nao
conseguem atingir o nivel avancado nao tém forte forca de vontade (.833)" e “Acredito que
aqueles que ndo conseguem atingir o nivel avancado nao se esforcam o suficiente (.794)".
Esse fator foi nomeado como “Relacdo entre alcancar o nivel avancado e a vontade/esforgo”.
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Tabela 1. Analise fatorial das crencas sobre o aprendizado e uso de japonés.
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Item

IV

\'

Comu-
nalidade

Média

Desvio
Padrao

Fator I: Importancia do esforco e consciéncia no aprendizado de linguas (a = .809)

Q28

Q25

Q04

Q02

Q22

Q09

Q10

Acredito que estudei muito
para atingir meu atual nivel
de japonés.

Acredito que alcancei meu
atual nivel de japonés
porque tive forte forca de
vontade.

Acredito que alcancei meu
atual nivel de japonés
gragas aos meus esforgos.
Acredito que estou me
esforcando para melhorar
meu japonés atual.
Comparo o japonés dos
falantes nativos com o meu
proprio japonés e
conscientizo-me da
gramatica.

Muitas vezes percebo meus
préprios erros ao cometer
equivocos em japonés.

Ao produzir (falar/escrever)
japonés, estou consciente
da gramatica.

.822

.710

.664

.592

.502

490

467

-.059

-.079

-.057

-.055

.268

-.085

423

-.080

-.019

-.098

17

.070

-.054

-.098

.031

.220

.019

-.208

-.086

-.030

-.062

-.078

.058

.207

-.156

.035

.022

.065

.619

.568

.504

.383

409

225

463

3.939

3.878

3.918

4.296

3.755

4.071

3.694

1.073

1.018

1.012

0.922

1.176

0.876

1.030

Fator II: Necessidade de gramatica no aprendizado (a =.791)

Q15

QM1

Q20

Q16

Q24

Acredito que a gramatica é
necessaria e importante
para estudar japonés.
Acredito que a gramatica é
necessaria e importante ao
produzir (falar/escrever)
japonés.

Acredito que a gramatica é
necessaria e importante em
qualquer nivel.

Ao estudar a gramatica do
japonés, estou ciente das
diferencas entre minha
lingua materna e outras
linguas estrangeiras.
Acredito que ainda ha coisas
que ndo sei sobre o meu
japonés.

-141

.017

-.060

-.063

115

.900

794

.670

.561

.463

-112

.070

113

=137

.096

172

-.040

-.008

.026

-.164

.029

21

.017

- 162

-.154

.821

.645

470

354

.304

4.459

4.347

4.265

4.776

4.857

0.762

0.898

1.001

0.528

0.476

Fator Ill: Interesse pelo Japao e intengao de visita (a = .742)

Q12
Q21

Q13

Q08

Gosto do Japdo.

Gosto da cultura japonesa.
Tenho o desejo de trabalhar
no Japao.

Tenho o desejo de viver no
Japao.

119
.003

-.154

-.106

-.046
125

-.042

-.021

799
730

.638

.594

.168
.058

-.195

-.076

-.107
-.164

118

.240

.770
.614

.366

397

4.582
4.602

3.367

3.592

0.641
0.654

1.424

1.165

Fator IV: Interesse na comunidade nipo-brasileira (a =.764)

QO1

Q06
Q29

Gosto dos descendentes de
japoneses.

Gosto da comunidade
nikkei.

Gosto dos japoneses.

-.048

.007
.049

.039

-.028
.001

-.038

-.037
A1

.876

.793
412

.020

-.065
.099

.764

.587
.509

4.122

3.980
4.020

1.018

1.121
0.974
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Comu- - Desvio
Item | 1l m v v nalidade  Media Padréo

Fator V: Relacdo entre alcancar o nivel avancado e a vontade/esforco (a =.807)

Acredito que aqueles que
ndo conseguem atingir o
nivel avancado ndo tém
forte forca de vontade.
Acredito que aqueles que
nao conseguem atingir o
nivel avancado ndo se
esforcam o suficiente.

Itens excluidos

Ao produzir (falar/escrever)
japonés para falantes
nativos, preocupo-me se
meu japonés esta correto.
Gosto da lingua japonesa
em si.

Tenho o desejo de viajar
pelo/para o Japdo.

Estou satisfeito(a) com o
meu atual nivel de japonés.
Tenho o desejo de estudar
Q19 noJapdo / Vim/fui ao Japao 4306 1.097
para estudar.

Ao produzir (falar/escrever)
japonés para ndo falantes

Q18 -.008 -.069 -.025 .074 .833 731 2133 1.181

Q03 .068 .034 .128 -106  .794 673 2.449 1.202

Q5 4306 1.078

Q7 4612 0.683

Q14 4.857 0.380

Q17 2.010 1.171

Q23 ) 4122 0.998
nativos, preocupo-me se
meu japonés esta correto.

Qe  /Achogueagramatica do 3541 1.150
japonés é dificil.

Q27  Gosto de usar japonés. 4357 0.815

Q30  Gosto de estudar japonés. 4388 0.915

Correlacao entre fatores

| Il I v \Y
I 1.000 .243 .219 .086  .193
Il .243 1.000 .208 224 -117
1 219 .208 1.000 .340 .156
v .086 224 .340 1.000 .193
\Y 193 -117 .156 193  1.000

Fonte: Elaborada pelo autor.

4.2 Questdo de pesquisa 2: “As crencas dos aprendizes brasileiros de japonés variam de
acordo com a etnia (nipo-brasileiros e ndo nipo-brasileiros) e o nivel de proficiéncia em
japonés?”

Para investigar a questdo de pesquisa 2 “As crencas dos aprendizes brasileiros de japonés
variam de acordo com a etnia (nipo-brasileiros e ndo nipo-brasileiros) e o nivel de proficiéncia
em japonés?”, os participantes foram divididos em grupos nikkei e ndo nikkei, bem como em
grupos de niveis basico/intermediario e avancado. As médias dos escores de escala para cada
fator foram calculadas e o teste de Welch foi conduzido para comparar os resultados.

Os resultados da analise indicaram que houve uma diferenca significativa apenas no fator
Il “Interesse pelo Japdo e intencdo de visita” (t(96) = 2.060, p = .043, d = 0.428) entre 0s grupos
nikkei e ndo nikkei (cf. Tabela 2).
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Tabela 2. Resultados do teste Welch para diferencas entre nikkeis e ndo nikkeis nas crencas de

aprendizado de japonés.

Fator Nao nikkei Nikkei Valort df Valor p
(n=65) (n=33)
2 Desvio - Desvio
Média Padrao Média Padrao
Fator I: Importancia do
esforco e consciénciano  3.930 0.701 3.948 0.695 -0.123 64.945 .902
aprendizado de linguas
Fator II: Necessidade de
gramatica no 4.603 0.487 4.418 0.677 1.396 49.295 .169
aprendizado
Fator lll: Interesse pelo
Japdo e intencdo de 4.146 0.774 3.818 0.730 2.060 67.943  .043
visita
Fator IV: Interesse na
comunidade nipo- 3.938 0.915 4.242 0.699 -1.828 81.185  .071
brasileira
Fator V: Relacdo entre
alcangar o nivel 2254 1122 2364  1.040 0481 68928 .632

avancado e a
vontade/esforco

Fonte: Elaborada pelo autor.

Por nivel de proficiéncia em japonés, foram observadas diferencas significativas apenas
nos fatores | “Importancia do esforgo e consciéncia no aprendizado de linguas” (¢(96) = -2.734,

p=.010,d =-0.621) e V “Relacdo entre alcancar o nivel avancado e a vontade/esfor¢o” (£(96)

-2.164, p =.040, d = -0.574), mas nao foram encontradas diferencas significativas nos fatores
Il “Necessidade de gramatica no aprendizado”, Ill “Interesse pelo Japdo e intencdo de visita” e

IV “Interesse na comunidade nipo-brasileira” (cf. Tabela 3).

Tabela 3. Resultados do teste Welch para diferengas entre niveis de proficiéncia em japonés nas
crencas de aprendizado de japonés.

Nivel basico/

Fator . o Nivel avancado Valort df Valor p
intermediario
(n=79) (n=19)
Média Desvio Média Desvio
Padrao Padrao
Fator I: Importancia do
esforco e consciénciano  3.854 0.698 4.278 0.584 -2.734 31.639 .010
aprendizado de linguas
Fator Il: Necessidade de
gramatica no 4.615 0.455 4.232 0.823 1.962 20.719  .063
aprendizado
Fatorlll:Interessepelo 3 o75 785 4276 0682  -1662 30587  .107
Japdo e inten¢do de visita
Fator IV: Interesse na
comunidade nipo- 3.983 0.844 4.281 0.891 -1.321 26325 .198
brasileira
Fator V: Relacdo entre
alcangar o nivel 2171 1.053 2789 1134 2164 25974  .040

avancado e a
vontade/esforco

Fonte: Elaborada pelo autor.
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5 DISCUSSOES

5.1 Caracteristicas das crencas dos aprendizes brasileiros de japonés

Foram identificados cinco fatores nas crencas dos aprendizes brasileiros de japonés (cf.
Tabela 1). O fato de ser extraido o fator IV “Interesse na comunidade nipo-brasileira” e esse
fator apresentar uma média em torno de quatro em todas as categorias de etnia (cf. Tabela
2) e em todos os niveis de proficiéncia (cf. Tabela 3) sugere uma caracteristica marcante nas
crengas desses aprendizes sobre o aprendizado. Isso indica que, ao aprender japonés, os
aprendizes, de modo geral, percebem o ambiente como préximo da comunidade nikkei. Esse
fator reflete o quadro tedrico segundo o qual “as crencgas sobre a aprendizagem de linguas
sdo formadas sob a influéncia da educacao e do ambiente social em seu pais de origem, bem
como de fatores culturais” (TAKII, 2022, p. 65, traducdo nossa). Além disso, esse fator parece
similar ao fator “Desejo de contato com o Japao e japoneses” identificado na pesquisa de Abe
(2019).

O fator Il “Necessidade de gramdtica no aprendizado” ndo apresentou diferencas
significativas entre os grupos étnicos, nem entre os niveis de proficiéncia, mas as médias
foram altas em todos os grupos étnicos e niveis de proficiéncia (cf. tabelas 2 e 3). Isso sugere
que os aprendizes brasileiros de japonés acreditam que a gramatica é necessdria para
estudar e produzir em japonés, independentemente da etnia e do nivel de proficiéncia. Esse
resultado reflete as crengas encontradas nas pesquisas de Mukai (2014; 2016) e Vasconcellos
e Mukai (2021), indicando a importancia da gramatica no aprendizado de japonés para os
aprendizes brasileiros.

Portanto, nas crencas dos aprendizes brasileiros de japonés sobre o aprendizado, o
interesse pelo Japdo e pela comunidade nikkei, assim como a importancia da gramatica no
aprendizado, sdo elementos especialmente significativos.

5.2 Caracteristicas das crencas dos aprendizes nikkei e ndo nikkei, e dos niveis
basico/intermediario e avancado

No que diz respeito as diferengas nas crengas entre os aprendizes nikkei e nao nikkei, foi
observada uma diferenca significativa no fator Ill “Interesse pelo Japdo e intencdo de visita”
(cf. Tabela 2). Além disso, a média desse fator foi mais alta para os aprendizes “nao nikkei" do
que para os “nikkei". Portanto, pode-se inferir que os aprendizes ndo nikkei tém um interesse
mais elevado pelo Japdo e uma intencdo mais forte de visita-lo em compara¢do com os
aprendizes nikkei. Em outras palavras, os aprendizes nao nikkei, quando comparados aos
nikkei, podem estar mais interessados na cultura e sociedade japonesas e podem estar
aprendendo japonés com uma consciéncia maior de sua utilidade e intencdo de visitar o
Japao.

Nado foram observadas diferencas significativas nos fatores “Importancia do esforco e
consciéncia no aprendizado de linguas” (fator 1), “Necessidade de gramatica no aprendizado”
(fator Il), “Interesse na comunidade nipo-brasileira” (fator IV) e “Relacdo entre alcancar o nivel
avancado e a vontade/esfor¢o” (fator V) entre nikkei e ndo nikkei (cf. Tabela 2). No entanto, em
relagdo ao fator Il, “Necessidade de gramatica no aprendizado”, como a média dos aprendizes
ndo nikkei foi maior do que a dos aprendizes nikkei, é possivel que os aprendizes ndo nikkei
sintam uma necessidade maior de aprender a gramatica. Além disso, como a média do fator
IV, “Interesse na comunidade nipo-brasileira”, foi maior para os aprendizes nikkei, é possivel
qgue esses aprendizes tenham um interesse e preocupagao mais elevados em relagdo a sua
propria cultura e sociedade.

Quanto aos niveis de proficiéncia em japonés (basico/intermediario e avancado), foram
observadas diferencas significativas nos fatores “Importancia do esforco e consciéncia no
aprendizado de linguas” (fator 1) e “Relacdo entre alcancar o nivel avancado e a
vontade/esforco” (fator V) (cf. Tabela 3). As médias desses fatores foram mais altas para os
aprendizes avangados do que para os basicos/intermediarios. Portanto, é possivel inferir que
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os aprendizes avancados tendem a acreditar mais fortemente na importancia do esfor¢o e da
vontade no aprendizado de linguas, em comparacdo com os basicos/intermediarios. No
entanto, como as médias do fator V foram relativamente baixas em relagdo aos outros
fatores, sdo necessarias mais investigacdes para confirmar essas tendéncias.

Embora ndo tenha sido observada uma diferenca significativa no fator “Necessidade de
gramatica no aprendizado” (fator Il) (cf. Tabela 3), a média dos aprendizes avancados foi
menor do que a dos basicos/intermediarios, sugerindo que os aprendizes avan¢ados nao
podem sentir tanta necessidade de aprender a gramatica quanto os de niveis
basicos/intermediarios. Também, embora ndo tenham sido observadas diferencas
significativas nos fatores “Interesse pelo Japdo e intencdo de visita” (fator Ill) e “Interesse na
comunidade nipo-brasileira” (fator 1V), as médias dos aprendizes avancados foram mais altas,
0 que sugere que o interesse pelo Japdo e pela comunidade nikkei pode ser um dos fatores
que contribuem para alcangar o nivel avancado.

Com base no exposto, tornou-se evidente que, no aprendizado de japonés, o interesse pelo
Japdo e a intencdo de visitd-lo sdo elementos importantes para os aprendizes ndo nikkei,
enquanto o interesse em sua prépria cultura e sociedade é crucial para os aprendizes nikkei.
Ademais, alcancar o nivel avancado estd relacionado a uma forte determinacado e esforco no
aprendizado de idiomas, bem como a autonomia, além de um alto interesse na comunidade
nikkei e no Japao. Portanto, como suporte aos aprendizes brasileiros de japonés que buscam
o nivel avancado, é desejavel que esses fatores sejam considerados e conscientemente
incorporados a orientacdo educacional em sala de aula.

6 CONSIDERAGOES FINAIS

Neste estudo, foi realizada uma pesquisa quantitativa com questionarios direcionados aos
aprendizes brasileiros de japonés. Por meio de andlises estatisticas, foram examinadas as
crengas sobre o aprendizado e o uso de japonés, bem como as diferencas entre nikkeis e nao
nikkeis e entre diferentes niveis de proficiéncia em japonés. Foi possivel identificar
caracteristicas das crencas sobre o aprendizado de japonés entre os aprendizes brasileiros
residentes no Brasil e no Japao, incluindo ndo apenas aqueles matriculados em universidades
e escolas secunddrias, mas também aqueles que ndo estdo associados a instituicbes
educacionais. Isso representa uma contribuicdo significativa para o conhecimento existente.

Em resposta a questao 1 “Quais sao as crengas dos aprendizes brasileiros de japonés sobre
seu préprio aprendizado e uso de japonés?”, o estudo identificou, por meio de analise fatorial,
cinco fatores nas crencas dos aprendizes brasileiros de japonés (cf. Tabela 1). A extracao do
fator “Interesse na comunidade nipo-brasileira” reflete as crencas dos participantes desta
pesquisa, com médias consistentemente altas em todas as categorias étnicas e niveis de
proficiéncia, sugerindo uma forte ligagdo percebida entre o aprendizado do japonés e a
comunidade nikkei. Isso evidencia a influéncia do ambiente social e cultural na formacado das
crencas dos aprendizes. Além disso, a “Necessidade de gramatica no aprendizado” foi
considerada importante em todos os grupos étnicos e niveis de proficiéncia, indicando as
crencas dos aprendizes brasileiros de que a gramatica é essencial para aprender e produzir
(escrever/falar) japonés. Portanto, o interesse pela comunidade nikkei e a importancia da
gramatica sdo aspectos notaveis nas crencas dos aprendizes brasileiros de japonés.

Em resposta a questdo 2 “As crencas dos aprendizes brasileiros de japonés variam de
acordo com a etnia (nipo-brasileiros e ndo nipo-brasileiros) e o nivel de proficiéncia em
japonés?”, observou-se que essas crencas variam significativamente apenas em alguns
fatores extraidos da analise fatorial. Com o teste de Welch, foi constatada uma diferenca
significativa entre aprendizes nikkei e ndo nikkei no fator Ill “Interesse pelo Japdo e intencao
de visita” (cf. Tabela 2). Ademais, em relacdo aos niveis de proficiéncia em japonés
(basico/intermediario e avancado), foram observadas diferencas significativas nos fatores
“Importancia do esfor¢o e consciéncia no aprendizado de linguas” (fator I) e “Relacdo entre
alcancar o nivel avancado e a vontade/esfor¢o” (fator V) (cf. Tabela 3).
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Isso indica que os aprendizes ndo nikkei mostraram um maior interesse pelo Japdo e uma
intencdo mais elevada de visita-lo em comparag¢do com os nikkei, refletindo um maior
envolvimento com a cultura japonesa e uma percepcdo mais agucada de sua utilidade.
Quanto aos niveis de proficiéncia, os aprendizes avancados tendem a atribuir uma
importancia maior ao esforco e a determinagdo no aprendizado de linguas em comparagao
com os basicos/intermediarios.

Em resumo, o interesse pelo Japdo e pela comunidade nikkei parece ser um fator
contribuinte para alcancar o nivel avangado, destacando a importancia do interesse cultural
e do esforco na aprendizagem do japonés e sugerindo que esses fatores devem ser
considerados no apoio aos aprendizes em direcdo ao nivel avangado.

Considerando-se que esta pesquisa se limitou a investigacdo por meio de questionarios, é
importante realizar estudos qualitativos sobre as diferencas nos métodos de aprendizado e
nas crengas entre aprendizes nikkei e ndo nikkei no futuro. Além disso, dada a baixa taxa de
aprendizes alcancando o nivel avancado no Brasil, é crucial conduzir pesquisas qualitativas
focadas nos aprendizes de japonés de nivel avancado para entender mais a fundo as crencas
sobre o aprendizado e uso do japonés. Especificamente, deseja-se explorar quais elementos
estdo faltando para os aprendizes de niveis basico/intermediario de japonés e quais sdo os
fatores de sucesso para os aprendizes em estagios avancados do idioma.
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